VIIK811.112.2'373 + 811.161.2'373].092

CIIOCOBH TEHJEPHOI XAPAKTEPUCTHUKHA 3ACOBAMH ®PA3EOJIOI'TT
(Ha maTepiaji HiMeILKOI0 Ta YKPaiHCHKOI'0 Xy10KHIX JHCKYPCiB)
Ousbra Yncrsak

JIvsigcokuu nHayionanvHul yHieepcumem imeni leana @panka, 8yn. Yuisepcumemcoka, 1, Jlveis,
79000, Ykpaina e-mail: oljasja79@yahoo.de

KinpkicHO Ta SKICHO JOCHIIKEHO 3acO0M BUPAXXEHHS TEHJEPHOI TUCKPUMIHALI OJUHULSIMU
(Gpa3eosOTITYHOrO pIBHSA HIMEIBKOi Ta YKpaiHChbKOi MoOB. BuaineHo tunu ¢pazeosorismis: 3a
crocoOoM peastizallli CeKCHM3My Ta 3a BHJIOM EKCIUIIKOBAHOTO CEKCH3MY; 3'SICOBAaHO CHUIbHI Ta
BIIMIHH1 O3HAK{ BUSIBIIEHUX OJMHMIIb Y TOPIBHIOBAHUX MOBAX.

Knrouosi crnosa: dpazeosioriuni 0OUHMI, CEKCU3M, JIEKCUYHE 3HAYCHHS, CTUIIICTHYHA (PYHKITIA,
TEHJCPHUN CTEPEOTHII.

BupaxeHHs: TeHAepHOI TUCKpPUMIHALIl JIHTBICTUYHUMHU 3acO00aMH - CEKCU3M Y MOBI - poO3-
[NIJIaNd IpeICTaBHUKU (PEMIHICTUYHOT KPUTUKU MOBH Iijl 4ac MEperjisily HayKOBOTO, 3aKOHO-
JaBYOro, IMyOIIIUCTUYHOTO TUCKYPCIB HIMEIIbKOT MOBHU LI0JI0 MOKJIMBOCTEN Horo enimiHaii [4, c.
566-577]. Opnax renmepHa auckpuminamis (['J[) me we Oyma npeaMeToM TOPIBHSUIBHOTO
JOCTIIKEHHS 110J0 BIOOPa)KEHHSI CEKCU3MY OJMHUISIMU MEBHOIO MOBHOTO PIBHS Ha Marepiaii
XyH0XKHbOI1 JiTeparypu. ToMy BOauaeTbcs AOUUIBHUM JOCHIIPKEHHS 3aC001B BUPAaXXEHHS CEKCU3MY
B MOBI OJAMHMLSIMH (hpa3eosIOTITYHOTO PIBHS Ha MaTepianl TBOPIB HIMELBKOrO Ta YKPaiHCHKOTO
XYIOXHIX JUCKYPCIB. AKTYaJbHICTh POOOTH MOCHIIOETHCS HEOCTATHICTIO PO3POOKM 3a3HAUYEHOT
poOIeMH y BITYU3HSHINA JIHTBICTULIL.

Hama meta - BUSBUTH Ta cUCTeMaTHU3yBaTH (hpa3eosioriyHi OJUHUII HIMEIBKOT Ta YKPaiHChKOT
MOB, IO CIYIylOTb 3acO00M BHpaXXEHHS TEHJEPHOI TUCKPUMIiHAIll; BUCBITJIUTH CHUIbHE Ta
BIIMIHHE Yy IXHbOMY (YHKI[IOHYBaHHI; 3' sICYyBaTH SIKICHI Ta KUIbKICHI aCIEKTH IpPEJICTaBJICHHS
PI3HHUX BHJIIB CEKCU3MY Y MOBI.

[ToHsATTS cexkcu3M (TeHaepHa TMCKPUMIHALIIS) TPAKTYEThCSI HA CyYaCHOMY €Talll SIK YCTaHOBKa,
3MICTOM SIKOT € "CTepeOTHUIHI OIlIHKA, CY[KEHHS, YIepe/UKeHHsI, HaJlaHHs [IepeBaru 4u IrHopyBaH-
HSI, IPUHWKEHHS, HITUMHU CJIOBaMU JUCKPUMIHAIIIS OJTHIET 0COOH 1HIIOI0 0c00010 (TPyIor0 0ci0) Ha
OCHOB1 craTeBoi HayexxHOcTl" [14, c. 2]. JliHrBicTMUHY peani3alilo TEHAEPHOI IUCKPUMIHAII]
M03HAYAIOTh 3araJlbHUM TEPMIHOM CeKCHU3M Yy MOBI (MOBa sK cucTema Ta MoBlieHHs) [12, c. 27].
®axTosioriyHa 0a3a (IpUKIATU CEeKCU3My B MOBI), BifiOpana 31 40 mpo30BUX TBOPIB Cy4acHHUX
HIMEIBKHUX Ta YKpaiHCBKUX aBTOpIB 3arajbHuM o0csiroM 9000 cropiHok, craHOBUTH 8600 peueHs 1
Haadpa3Hux eqHocTel. ['eHaepHa TucKpuMiHAIlisS 3HAXOUTh BUPAKECHHS B TEKCTaX MOPIBHIOBAHUX
MOB 32 JIOIOMOI'O}0 OJMHHUILb NEPEBAKHO JIEKCUYHOIO, MOP(OJIOTTYHOT0, CHHTAKCUYHOIO DIBHIB,
(OHETHYHOTr0, a TaKOXk, y MEHIUINH KUIbKOCTI, gpa3zeosoriaHoro - 109 ogununb. AHani3 BUOIpKU
CBITYUTH PO HEPIBHOMIPHE MIPEACTABICHHS 3ac00iB BupaxeHHs [/l ¢ppa3eonoriuHuMu o TUHHIISIMA
(®O) HiMenbKoi Ta YKpaiHChKOT MOB. Y TEKCTaX YKpaiHCBhKUX aBTOPIB BHUSIBJICHO OUIBIINY KLIbKICTh
(79 on.) six camux DO, Tak 1 IXHIX TUIIIB, OPIBHIHO 3 TEKCTaMU HIMEIbKOO MOBOO (30 ox.).

@®pa3eosoriuHuil piBE€Hb, SK BIJOMO, € MPOMDKHUM MDK JIEKCUYHUM Ta CHUHTAKCHUYHUM Yy
CTPYKTYp1 PIBHIB Oy/Ib-51KOi MOBH [2, ¢. 216]. ®pa3eoJiori3aMom 1mo3HavarTh Hapi3HO 0POPMIICHHUH,
ajle CEeMaHTUYHO HENOAUIbHUMN, BIATBOPIOBaHUM y MoBieHH1 3Hak [11, c. 38], abo mwupiie
CEMaHTHUYHO TIOB'SA3aHE CIOJYyYEHHS CIIB, K€ Ha BIIMIHY BiJ MOAIOHUX O HBOTO 3a (HOPMOIO
CUHTAaKCHYHHUX CTPYKTYp (CJIOBOCIIOJIYY€Hb 1 pEUYEHBb), HE CTBOPIOETHCS y MPOIECI MOBJICHHS
BIIMOBIIHO /0 3arajibHUX TPAMAaTHYHHX 1 3HAYCHHEBUX 3aKOHOMIPHOCTEHW MOEAHAHHS CIIB, a
BIITBOPIOETHCA Y BUIIIAAI (PIKCOBAHOT KOHCTPYKII 3 BJIACTUBHUM JUISl HEl JEKCUYHUM CKIIAJIOM 1
3HaueHHsAM [9, c. 226]. 3 morisay mnpeaMera JOCITDKEHHS - MOBHOI JAMCKpUMIHAUIl - Ti
¢bpaszeosori3aMH, SKI € CeKcH3MaMd B MOBI 3a 3MICTOM 4d (OpPMOIO, MOXKYTh 3aBISIKU CBOiA
CTEPEOTUITHOCTI OUIBIIOI0 MIPOO, HUK 3BMUaliHi JekcuyHi oaunuui (JIO), BiimMBaTH Ha CBIZJOMICTD
MOBLS MiJ 4ac BuUOOpy 3aco0iB 4M cllyXaya MiJ 4ac CHPUMHATTS MOBIJIEHHS, OCKUIBKH iM
NpUTAMAHHUA BHUCOKMM CTYNiHb CTaOUIBHOCTI Ta eKCHpecuBHOCTI. Amke '"cnernudika



(pa3eosoriyHOTO 3HAYEHHS SK 3HAYEHHS MICTKINIOTO W 0araTIioro MOPIBHAHO 31 3HAYEHHSM
JIEKCEMU IMOJISITa€ 'y JOMIHYBaHHI MOro KOHOTaTMBHOIO, ab0 €KCIPECHBHO-EMOLIIHOTO, aCIEKTy
[11, c. 38]. Kpim Toro, nesiki ¢ppazeMu HaOy/nM 3HAUHOTO MOIIMPEHHS B MOBHOMY ITPOCTOP1 IEBHOTO
COIllyMY, a OTK€, MOBIIi / cllyXadi, CBIJOMO 4YH HECBIJOMO, 4YaCTO BBaXKalOTh T'€HICPHI CTEPEOTHUIIH,
00' exTHBOBaHI 3a gomomoroio mnepHuXx PO, TakumH, 10 BiANOBINAIOTH AliicHOCTI. Hampukmnan,
3HayHa KUIbKICTh MPUCIIB'IB 1 MPUKA30K, adOpU3MIB BUpAXKAIOTh y JIAKOHIYHIN (opmi 3HaHHA Ta
JOCB1JI, MOpaJbHI I[IHHOCTI TEBHOIO CYCIUIbCTBA, MyJApicTh Hapoxay. YcraneHictb @O
CEKCUCTCHKOTO 3MICTY AQHAJIOTIYHO MOXE CIPUIMATHCh SK O3HAKa HE3MIHHOCTI / HOPMAaTUBHOCTI
IeH/IEPHUX CTEPEOTHUIIIB Ta BIUIMBATH Ha CIPUIHATTS / OLIHKY MOBISIMH / cayXadyaMu OcCi0 1HIIOT
cTaTi, mop.: HiM. Dachte, du wirst so ,n Bubi von Mamas Schiirze [12, c. 88]; yxp. Taxa kpans mae
Oymu 0ypHoIo, AK KOPOK 6i0 naauwiku. IIpocmo 30008 's13ana 6ymu makoio - 014 ii oc 0oopa (8, c.
203]; et konobok - a 38ymu tioco, AKwWo GiH He npedcmasuscs lean lsanosuu bpuyun, i Hivo2o
cmissmucs, xopouie, npocme im 's - max om, 8in 6azamuii, ane nio n'amoio y opyycunu [8, c. 273].

Bapro 3a3HaunTtH, 1m0 B paMKax IPOIMOHOBAHOTO MOCIIIKEHHS 10 (pa3eosorYHUX OJUHUIIh
3apaxoBYBaJIM BCl CTall BUpa3u Ta (ppa3eMu, BpaXOBYIOUU MPUCHTIB' 5, IPUKA3KU Ta KPUJIATl CIOBa:
HiM. Wenn ein Kuckuck ruft, muss man sein Geld schiitteln [12, c. 117]; yxp. Mamu IOxuma maxa
cama oyna - ysa edce 3 napmiuHumu mseanacs, 3apaou xap 'epu. Aoayko 6i0 adayHi He oaneko
naoace [8, c. 81];Ilooetikytoms, 00 rycupagha 63azani 00x00umov Ha mpemiil 0eHb, MAK WO UOMY,
ModicHa ckazamu, we nowacmuno [8, ¢. 52]; nim. so machte er bestindig die heldenhaftesten und
ernstesten Versuche, sie zu lieben, ihnen gerecht zu werden, ihnen nicht weh zu tun, denn das Liebe
deinen Niichsten war ihm ebenso tief eingebleut wie das Hassen seiner selbst, ... [11, c. 5]; ykp. saki
OOHUHI  MYOpOpo3nooinoeas Mmixc Kapaukamu €pmonai 3a NPUHYUNOM — 3 KOMNCHO20 3d
MOHCIUBOCMAMU, KOHCHOMY 3a npayio;... [4, c. 134].

VY npoananizoBaHOMY MaTepiaii BUsiBieHO Taki Tunid @O, oo ciayryroTh 3aco0aMu BUPaKEHHS
TeHCPHOI JUCKPUMIHAIIII.

1. 3a cmocoGoM peadi3ailii cekcu3sMy B MOBi:

a) epamamuyna gopma, T06T0 @O NekcuuHo (1 B il 3arajbHIi CEMaHTHIIl, 1 B OKpEMHX 3Ha-
YEHHSIX KOMIIOHEHTIB) HE BUABJIAE€ O3HAK I'€HJEPHOI TUCKPUMIHAILll, OJHAK MICTUTh y CBOEMY I'pa-
MaTUYHOMY CKJIa/il IEBHY MOP(OJIOTTYHY OJIMHUIIIO, 110 € 3aCO00M BiTOOpaKEHHS CEKCU3MY: MOp.
HiM. Der Todkranke kann den Gesunden iiberleben [12, c. 156]; ykp. baaxcennuii cmpasxcoyujuii
3a npaedy, 6o mamume yapcmeo Hebdecue [4, c. 42] - B 000X MpUKIagaX BXKHUBAIOTHCS OIUHUII
YOJIOBIUOTO POy B y3arajibHeHO-HOMIHATHBHIN (yHKI1i (YH® - mo3nadeHHs ocib 1 40JIOBIUO], 1
xKiHO4oi crareit) [1, c. 16], y upoMy pa3i ixHIMH pedepeHTamMH / aHTELENEHTaAaMH MOXYThb
BUCTYNaTU / BHUCTYNAIOTh OCOOM 000X / JMIIEe KIHOYOI CTaTi, 10 MNPHU3BOJAUTH JI0 TE€HIEPHUX
acUMeTpIi 100 MOXKJIMBOCTEH Tmpe3eHTamii ocid, cexcu3amy B MOBI. OmNHCaHUMU OJWHULISIMHU
YOJIOBIUOTO pojy B ckiazl aHanizoBaHux @O € iIMEHHUKH, CyOCTAaHTHBOBAHI J1ENIPUKMETHUKU Ta
MIPUKMETHUKU areHTUBHO-NpodeciiiHoi HoMiHalii oci0, 3aiimeHHuku B YH®;

0) cunmakcuuna KoHcmpyKyis yMOXIUBIIOE Bu3HadyeHHss PO 3aco00M peanizailii CeKCU3MYy y
nBOX BUIaAkax: 1) 3a3HadyeHi oauHuul B YH® mnoTpelyroTh CHHTaKCMYHUX KOHCTPYKIIIH
Y3TOKEHHS
3aJIe)KHUX KOMIIOHEHTIB 32 YOJIOBIYMM pPOJOM, a HE 3a pEaJlbHUM / MOKJIMBUM pPEPEpEeHTOM;
2) IMEHHUKH Ha3BU OCI0 y CKJaJi MapHUX YICHIB PEYEHHS BUSBIAIOTH MEPIIOYEProBiCTh (HOpM
YOJIOBIYOTO POy, IO € TAKOX O3HAKAMU aHAPOIEHTPU3MY MOBH: 1op. HIM. (1) Wenn ein Kuckuck
ruft, muss man sein Geld schiitteln [12, c. 117]; yxp. (2) Ilpasda, npasoa i minbku npagoa, 2ona,
sax Aoam i €ea 6 paro, 3 axoeo ix euenanu [3; 2, c. 188];

B) cmunicmuuna @yHKyis, TOOTO 3aCTOCYBaHHS TEHIEPHO HEUTPaIbHUX, TEHAEPHO KOPEKTHHUX
@O, 1o HagalOTh MEBHOIO MOJAJIBHOIO 3HAUEHHS, SICKPABOIO CTHJIICTUYHOIO 3a0apBiICHHS
BHpa3aM JUCKPUMIHYIOUOTO XapakTepy. Y IOCHiPKYBAaHHX TEKCTaX HIMEIBKOIO Ta YKpaiHCHKOTO
XYIOXKHIX JUCKYpPCIB 3a3HAUEHUN MIATUIN (pa3eM IOJAaHO MEPEeBAXKHO OJUHUIISIMU YKPaiHCHKOT
MOBH: TIOP. HIM. YKp. V Hei 6 negicmkax x6otidu He 6yde. A me, Wo ys, 3e1eH00KA - NOMIinaka, ue
i1 00 60opodcku He xoou [8, c. 373-374]; I mobi 6yde 0obpe, i Ham 6yOe 0obpe, — 108U wacms, 60
Oinbule maxkoeo He Oyoe, uyeul: 3a NIAWKY 800U 8I00AEM 0i6KY, 3 pykamu i 3 Hozamu [1, c. 71].



®pazeosioriuHa cucTteMa HIMEIbKOI MOBH, MOPIBHAHO 3 YKPaiHCbKOIO, BHUSBIISE Oararo
130Mop(HUX ABUL, 1 1a€ 3MOTy BUKOpUcTOBYBaTH Mo10H1 DO 13 cTuinictuyHoo MeToto [6, c. 370-
374]. Tomy MOXJIMBOIO MPUYMHOIO KUIBKICHO PI3HOI MPECTABIEHOCT] NEBHOTO MiATUIY (hpaszeM y
aHaJII30BaHUX TEKCTaX IOPIBHIOBAHUX MOB € I103aMOBHI YMHHUKH: 1I€MHO-TEMAaTUYHUI 3a1yM
TBOpIB, KOMIIO3HIlIS, OCOOJIMBOCTI IHAMBIAyasdi3alii TEpCOHaXiB, CTHJIb aBTOpa TBODPY,
JITepaTypHUN HaIpsIM, T€Yis TOILIO.

Pazom 13 omucanoto rpynoro @O miaTumy 3a CTUIICTUYHUM HAaBAHTAKEHHSIM, IO CTAaHOBUTh
TEHJCPHO KOPEKTHI (Ppa3eosiori3Mu BXKUTI I TMIACUJIEHHS CEKCHUCTCHKUX BHUpa3iB, TO IHINA,
BUSIBJICHA JIMILIE B TEKCTaX YKPaiHCbKOIO MOBOIO, rpyna ¢pasem-neopaTuBiB, SIKI HaJekaTb 0
JIEKCUKO-TPAMaTUYHOTO PO3PSAIY BUTYKIB 1 32 JIGKCHYHUM 3HAYEHHSM BHPAXKaIOTh HETATHUBHI i,
OIIHKU IIOJ0 OCi0 KIHOYOi CcTaTi, HaBMaku, npeactapiisie @O TUCKPUMIHYIOUOTO 3MICTY SK 3aci0
MIZICUJIEHHS T€HIEPHO-KOPEKTHUX BUpa3iB: — Konowmayy, wopmu 6 Konowmamunu eauty mamy!
Au!l.. — 3a0uxaecsa Oparok (2, c. 17]; Hoenanu I'imnepa ice Kk wopmosiit mamepi asxc y PymyHniio
[2, c. 73].

Bussneno moonuHoki Bumnagku BxXUBaHHS PO CEKCHUCTCHKOTO 3MICTY B JUCKPUMIHYIOUOMY
KOHTEKCTL: - Om Kypea-mama, oenixamuuil skui! - 3pioka, ane 3anooku Onewa eémina Oymu
opymanvhoro. - Hiycna keimka oyxmanux npepiu! [8, c. 27] - 3acyKyeThCsl HAAMIPHA YyTIUBICTD
Y0JIOBIKA;

r)excuune snayenus, 10010 @O nekcuvHo (1 B ii 3arajibHIi CEMaHTHIIL, 1 B OKPEMHUX 3Ha-
YeHHSIX KOMIIOHEHTIB) BioOpaxkae cekcusM: mop. HiM. Wenn er sich anders anzoge, was anderes
machte, sie diinner wire, er liistiger wdre, sie die Schnauze halten wiirde, konnten nix anfangen
mit sich, von Freundschaft zu schweigen, irgend wie verachte ich ihn [llItam, 66]; ykp. He eanvbu
cebe oonio. Tu bizaew 3a Hum [6, c. 46].

Bapto 3a3HaunTH, 110 yIpOJIOBXK KUIBKOX JECATKIB POKIB IMOHATTS CEKCU3MY 3a3HAJO MEBHHUX
Tpanchopmarlliid, BiJ WOro pO3yMIHHS SK >KIHKOHeHaBHCHHNTBA [13, c. 122] - mo Teopii
aMO1BaJICHTHOTO KOHCTPYKTa CEKCU3MY, SIKHH MICTUTh HEraTWBHI Ta TIO3UTHBHI CYKEHHS,
yHepePKeHHs 010 0¢10 000X cTaTel - kiHO4o1 Ta 4osioBivoi [14, c. 2-5]. OgHoOiyHEe 0OMEKEHHS
Ha YIEPEHPKCHHSIX TNPOTH >KIHOK HE BIAMOBIAAE HI KOMIUIEKCHOCTI TMOHSTTS CEKCH3MYy, HI
00'eKTUBHOMY CTaHy A1MCHOCTI.

Po3yminHs aMOiBaJ€HTHOCTI F€HACPHUX YIEpeKeHb 1 BUSBICHUHN y TEKCTaX HIMELBKOIO Ta
YKpaiHCbKOIO MOBaMHU MaTepiall, Ja€ MiACTaBH 4 BUIM CEKCHU3MY: HETaTUBHHM / TO3WTHUBHUN
CEKCHU3M IIOJI0 YOJIOBIKIB / JKIHOK, Ta BH3HAYMTH HacTynHud Tun PO, mo cIyryoTbh 3aco0om
B1100pa’keHHsI TeHAEPHOI JUCKPUMIHALIIT - 32 BUJIOM CEKCH3MY.

2. 3a BHJIOM CEKCU3MY - He2amueHi / NO3UMUBHI yCMAaHOB8KU W0O0 YO0N08IKI8 / HCIHOK

- (¢pa3zeosoriyHi OAUHUII (HE3aJeKHO Bifl Cr1oco0y) MOAUISIOTHCS HA TaKl TEMaTHUH1 TPYyNU

@O:

a) @O, Mo eKCIUTIKYIOTh MO3UTHUBHI YCTAaHOBKH, OYIKYBaHHS, POJIi CTaTeil ab0 OIIHIOIOTH Bij-
MOBIAHICTH MOBEIIHKU OCI0 CTEPEOTUITHUM POJIsIM: 1) CIIpaBKHBOTO YOJIOBIKA - CHJIBHOTO, CMUIU-
BOro, TypOOTJIMBOTO, pO3yMHOI'0, XOJIOJHOKPOBHOIO, "Mauo"; (2) crnpaBXkHbOI KIHKU - BPOJIJIUBOI,
MOKIPHO1, OBIPJAMBOI, rocnoiapku, marepi-oeperuni: nop. (1) Him. "Wirziehen alle aus" erkldrte
der Loreley ritterlich, "wir andern werden die Damen doch nicht im Stich lassen " [13, c. 335]

- 'JOJIOBIKM TIOBMHHI 3aXWIIATH CIA0KUX XKIHOK'; YKp. B ouax uomy nomemminio 6i0
HeN0OCLKO20 HaNpYJiceHHs, — mpumae nepeu [1, c. 139] - '90J10BIKM MOBUHHI OYTH CTPUMAHHUMH,
XOJIOTHOKPOBHUMHU'; (2) HIM. Sie sehen bei diesem jungen Mann in einen goldenen Topf, Frdulein
Hollmann [12, c. 188] - '3axoxani scinku naomo uaisui'; ykp. I auwe 3pioka mpanasaiucs 4u mo
3MYUWEHI TUX00 200UHOI0, a YU Onarnosawi "'oesymcmeom xopoopux" disuama, wo demoHcmpysanu
C8ill npomecm npomu y3ypnayii, IUmaroyucsy 8ipHi cobi 00 KiHYys, — BOHU MEIbKAIU Ceped YCbO2o
Mo20 HEeCMAK) 8 ellecaHmHUX Qinboenepcosux nanuiwkax ma 6 pemposux bomax 1, c. 28] - "KiHKH
MTOBUHHI 3aBXI1 OyTH TApHUMHU, HE3AJIEKHO BiJl OOCTaBUH';

0) ®O, 1m0 HEraTUBHO OLIHIOIOTH PHUCU XapakTepy Ta MHOBEAIHKY 0cCi0, sKI Cylepedarb
MPUAHATAM Y CYyCHUTBCTBI MO3UTUBHUM I'€HACPHUM POJISIM, a00 € BIIaCHE BUPAKEHHSIM HETaTHBHUX
CTEpEOTHIIB IIOJO0 >KIHOK 1 YOJIOBIKIB, HAmpHKIaJ, O0Ary3TBO, OanakydicTb, O€3MOpaJHICTH,
HEOJYriCTh, HaJIMIpHA YYTJIMBICTH (1) YoJlOBiKa, Ta O€3COPOMHICTH, IOraHa 30BHIIIHICTh, TPUBaJa



HEO/IPYKEHICTh, OE3MOMIYHICT, BIICYTHICTb PO3yMy (OCOOJIMBO y rapHUX OUISIBOK) (2) KIHKHU:
nop. (1) "HiM. An und fiir sich bin ich kein Hasenfufs, doch als der Bdrenschddel kaum mehr
als eine Armlinge von mir entfernt aus dem Dunkel auftauchte, ahnte ich, wie zutreffend die
Redewendung ist, dass man sich nicht vor Angst in die Hosen machen soll [15, c. 114]; ykp.
Sanuwunoce minbku mpu nepwux xiacu ma muxuil Manopuka, wo 60sa6ca enacnoi mini [2,
c. 14] - 'gyomoBiku He mOBUHHI Oostucs'; (2) nim. Es sind mindestens fiinf, obwohl das Baby,
glaube ich, von der dltesten Tochter ist, die wiederum hochstens siebzehn ist und aussieht, als
ginge sie auf den Strich [10, c. 39]; ykp. I ni cmuody 6 nei, i copomy. I[lampo, b6au, "iponnamy
ickae", a ocinka, nubons, decv "wudbKo" seruxkoco nmauanvHuka cocmume... [1, ¢. 96] - “KiHka
MIOBUHHA OyTH CKPOMHOIO, ITOPSITHOIO'.

[HKoMM oHA 1 Ta caMa pHca XapakTepy Yd MOBEAIHKa 0COOM 3HaXOAUTH K MO3UTHUBHY, TaK 1
HEraTUBHY OIIIHKY Yy TBOpaXx, 3aJIEKHO Bl TOTO YM OLIHIOBAY BUCTYIA€ J0 OLIHIOBAHOTO 0CO0O0I0
Ti€l &K CTaTl YM MPOTHIICKHOI: Top. HIM. Dabei ist er allerhochstens eine goldene Schnapsflasche
[12, c. 188] - xxiHKa ipOHI3YE 3 MPUBOIY MUAITBA I0HAKA; QOudsa debeni, miyno 30umi, obuosa "ne
arounu eunumu'’, minoxu 00un — Cy0axoe — HU3eHbKUl, 3a0atiKaieyb 3 NOX00NHCEeHHs, Opy2ull

- 300poGeHHUll amypeyb, 1ybereyb 3 noxoodxcenns [1, ¢. 103] - HaIBHICTb y TIEpeIIIuYeHH1 PHUC
repoiB JIeKceM debeni, MiyHo 30umi CBIIYUTH PO TO3UTHUBHE CTABJIEHHS aBTOpa J0 I'epoiB TBOPY Ta
PO ONHUC IXHBOI 30BHIMIHOCTI BIANOBIIHO A0 I'€HAEPHUX CTEPEOTHUIIIB, 110 Ja€ IHTEPHPETyBaTHU
bpazemy He 06uUIU 6uNUMU B TIOTAHOMY KOHTEKCT1 TAKOK MIO3UTUBHO KOHOTOBAHOIO.

Sx MOBHI OJWHUII, IO MAIOTh O3HAKH PEUEHHS YH CJIIOBOCIIONYYEHHs, a TAaKOX clioBa [0, c.
370], ¢dpazeonoriYHUM OJMHHUISIM BJIACTUBE SBHINE CHHOHIMII Ta piame aHToHIMIL VY
JOCIIKYBAaHUX IIIOJI0 3aC00IB peastizallii CeKCU3MY TEeKCTaX HIMEIbKOI Ta YKpaiHChKOIO MOBaMU
BusiBiieHo HU3KYy PO (8 psaniB), mo oO'enHaH] BIJHOLIEHHSM CHHOHIMIL: MOp. HIM. j-m den Hof
machen [14, c. 413] - '3anuugaTucs 10 K02o-HeOyOb, yagaTh KOJo Ko2o-Hebyos ' [5, ¢. 343]; j-m die
Cour schneiden (abo 3act. machen) [14, c. 389] - Bamuugatuca 10 koeo-HeOyob ' [5, c. 134].
3a3HaueHi1 Ppa3eosiori3Mu € HEOBHUMH CHHOHIMAMH, OCKUTBKU PI3HATHCS YaCTKOBO 32 JICKCUYHUM
3HAYEHHSM 1 HAJIS)KHICTIO JI0 PI3HUX IIapIB JIEKCUKU: aKTUBHOT'O Ta ITaCUBHOTO.

BusiBneHni B jocnimkyBaHux Tekctax BUrykosl @O ykpaiHcbkoi MOBU oui 6 [Mmoi]... He bayunu
[8, c. 370], wopmu tioco mamy 3uaroms (2, c. 23], epascoi mamu [1, c. 84], mpacys iioco mami [8, c.
161], k uopmosiu mamepi [2, c. 73], kypsa-mama [8, c. 27] BXOAATH AO OJHOTO CHHOHIMIYHOTO
psaay 3 AoMiHaHToO: "nain. (1) YkuBaeTbcs [Uis BUPA)KEHHS HE3aJI0OBOJIEHHS KUM-, YMM-HEOYb,
oOypenHns, tHiBy 1 T. 1H." [9, c. 478, c. 769, c. 370, c. 725, c¢. 369-370, c. 370] ta pi3HATHCA 3a
cdeporo BxkuBaHHA: yacTMHa PO HaNEXKUTh 0 PO3MOBHUX (Ppazeosori3MiB, II0 HE CylepeyaTh
HOpPMaM JITepaTypHOi MOBHU B yCHIN (hopMi, 1HIII - € IPOCTOPIYHUMU OJIMHHUIISIMY, 1110 TIepe0yBatoTh
Ha MEX1 / 11032 MEXKEI0 JIITepaTypHOi HOPMH.

®pazeonoriunnii BUpa3 ¥ kooswcnoeo ceos 0oas ... [6, c¢. 110], mo € JEKCUYHUM AepUBATOM
KPUJIATOTO BHUCIIOBY V 6CsAK020 €605 0015 MTEPATYPHOTO TTOXOHKEeHHS [3, ¢. 281], Ta Bupas Koorcen
Hece cgill xpecm ... [6, c. 68], B skomy Bukopuctano @O 6101iHOTO MOXOHKEHHS HeCcmu (8AXNCKUlL)
xpecm - "xHwkH. [lepexuBatu Benuki TpyaHouli, He3roau, ctpaxkaatu" [10, c¢. 108; 3, c. 192],
MO’KHA BU3HAUUTH KOHTEKCTYaJbHUMH CHHOHIMAMH, OCKUIBKH BOHH B)KHBAIOTHCS B TOMY CAMOMY
TEKCT1 Ta Ha MO3HAYEHHS OJJHOTO SIBUILA: TPOOJieMU OATHKIB-0IMHAKIB.

BinHomeHHsI KOHTEKCTyallbHOI aHTOHIMIT JEMOHCTPYIOTh 3rajaHi Buile @O HIMEUbKOi MOBU
bei j-m in einen goldenen Topfsehen [12, c. 188] - eine goldene Schnapsflasche [12, c. 188], mo
BUPAKAIOTh MPOTHJICKHE CTABJICHHS CIHIBPO3MOBHHIb [0 OXapaKTEPU30BAHOTO 3a JIOTIOMOTOXO
(dbpazem repos TBOpY.

JlocipkeHHs! BUSIBIIEHUX Y TEKCTaX HIMELIBKOTO Ta YKPaiHCHKOTO XYI0KHIX AUCKYPCIB 3ac001B
peanizamii CEKCH3MYy Y MOBI, 3aCBIIYWJIO TaKOX HU3KY IHJIMBIIyaJbHO-aBTOPCHKUX a0o0
OKa310HAJIbHUX BapiaHTIB cTaiux Bupa3iB Ta ¢pazem (10 ona.) 13 3aMIHOIO OJHOTO 3 KOMIIOHEHTIB,
10 IHKOJW TPHU3BOAUTH 0 BUHUKHEHHS PO 3 aHTOHIMIYHMM 3HAYCHHSIM: HIM. . eine goldene
Schnapsflasche [12, c. 188]; ykp. Maenamu scix kpain, eonatimecs! [3, c. 84]; O60ypu b6usxicnvoco
ce6020... [8, c. 90]; ... a uexacw na npunya na o6inomy cnoni [6, c. 82].

Posrisin ycboro macuBy BuOpanux ®O (109 ox.) 3 morisay cTuiIicTUYHOI AudepeHuianii,
HEe3aJIeKHO BIA crocoOy peanizauii cekcu3my (rpamaTudHa ¢opMa, CUHTAKCHMYHA KOHCTPYKILif,



CTHWJIICTHYHA (DYHKIIIS, JICKCUYHE 3HAaueHHs), BusBIse (1) He3HauHy KUIBKICTH (26 ox. 24%)
cmunicmu4no Heumpanvhux, (2) nemo Outbie (29 ox. 26%) xkuuoxcnux ta (3) Haitbuiene (54 on.
50% ) posmosnux (13 mpocTopiyHUMHU Ta JdamuBuMu (9 oxa. 8%) KOMIOHEHTaAMHU BKIIFOYHO)
¢dpazeonorizmiB: mop. HiM. (1) Eine Frau gehort an den Herd [10, c. 256]; ykp. Ta ece-maxu
acueuil ncuee zaoac [5, c. 303]; (2) uim. denn das "Liebe deinen Niichsten" war ihm ebenso tief
eingebleut wie das Hassen seiner selbst, ... [11, c. 5]; ykp. uu wyxamu 6 nywax a3uunuxie oisa anacy
eonitouy02o? [4, c. 154]; (3) uim. Mann, geh mir nicht auf die Eier! |9, c. 55]; ykp.. /ewese m'saco
- 2I6HO OWIKA, NOBYAILHO MOBUB 051051 Bacs, i 6i0 yiei napoonoi myopocmi disuumny 3aminaino (8, c.
153].

VY TekcTax MOPIBHIOBAHUX MOB TPAIUIAIOTHCS MOOJUHOKI BUMAAKU BUKOpUCTaHHs camux PO i
iXHIX KOMITOHEHTIB, IO MPEACTABICHI OMUHULISIMH JiajekTHoro (HiM. Was a Mann schoner is als
aAff is a Luxus [9, c. 36]; YKp. konu ¢pponm xo0ug myou-cioou, AK ra3ouHsKa be3 wonogika, ... [7,
c. 153] ), apxaiunoro (HiM. ... aberjetzt stand er da wie ein Karmelitenménch aufUrlaub und
riihrte sich nicht [12, c. 17]; ykp.. Ilanu 6 tomvcs, a y xnonie uyou mpiwyams [7, c. 125]) Ta
IHIIIOMOBHOTO TIOXO/DKEHHS, 1HTepHamioHani3mMamMu (HiM. Die Firmenfilosophie war der Kunde ist
Konig, ... [16, c. 66]; ... npospinuii pab, eéockpecnuit Jlazap i nasepnenuii 6ayonui cun [4, c. 95]),
y YOMY NPOCTEXKYIOTbCS BIAMIHHI Ta YacTKOBO CIHUIbHI pucu BusBieHMX PO HIMENbKOi Ta
YKpPaiHCBKO1 MOB.

3a crpykrypHO-rpamatudHuMu TuniaMu OO noautsitorees Ha: @O CHiBBIMHOCHI 3 M1€CTIBHUM
(25 on.), iMeHHUKOBUM (24 01.), IPUKMETHUKOBUM (3 07.), IPUCITIBHUKOBUM CJIOBOCIIOIYYEHHSIM
(6 ox.), nopiBHsUILHUM 3BOpoTOM (KoMmmapatuBHi @O - 14 ox.), peueHHsM (25 ox.), Burykom (12
oJ1.).

3arajgoM CTPYKTYpy Ta KUIbKICHY XapaKTepUCTHUKY BUPaKEHHS T€HAEPHOI IUCKpPUMIHALIT
OJMHUISAMU (Pa3eosIOTIYHOrO PIBHS HIMELBKOI Ta YKpaiHChbKOi MOB Yy CIIBBIIHOIIEHHI iXHIX
OCHOBHHX THITIB TIOJIaHO B TaOJI.

BupaxxeHHs TeHIepHOT TUCKPUMIHALT OJUHULAMU (HPa3€0JIOTTHHOrO PIBHS

3a cnocobom 3a I'pama Cunm Cmuni Jlexcu Bcevoeo 3a
8UOOM Mu4Ha akcuyHa | cmuyHa YyHe cnocobamu
dopma | koncmpyx | @yHukyia | 3HauenHs
yis
VK HI VK H by HI VKD
M. p M. |xp.|im.| p. im. | Kp. | M. .
Heeamuenuu 5 1 22 R 1 1 61
CeKCcU3M U000 HCIHOK 0 5
Him. ma yxp. @O 30 5 23 18 76
pasom
Heeamuenuu - - 3 R 3 9 8
cexcusm uooo
40JI06IKIE
Him. ma ykp. ©O - 4 13 17
pasom
Heeamuenuu 25 1 25 1 1 2 69
ceKcuaMm 6 5 4
30 5 30 31 93
Tozumusnui - - - 1 3 1 3
CeKCUZM UJ0O0 HCIHOK
Him. ma yxp. @O - - - 4 4
pasom
Tozumusnui - - - - 3 7 5 7
cexcusm uooo




Y0JI06IKI6 | | | | |
Him. ma ykp. ©O - - - 12 12
pasom
Tozumuenuii - - - - 6 1 6 10
CceKcuam 0
- - - 16 16
Bcevoeo ycix euodis 5 2 1 25 2 2 3 79
Him. ma yxkp. pazom 5 2 5 0
30 5 27 47 109

3a cnocoOom peaiizallii CEKCH3My IMepeBaXkaroTh (Pa3eosoridyHl OJUHHMIN, IO JIEKCHYHO
B1I00pa)KaIOTh CEKCHUCTChKI YCTAHOBKH IMO3UTUBHOTO 1 HETAaTUBHOTO XapakTepy HI0A0 ocid 060x
crareid. 3HauHa KuUibKicTh PO MNpe3eHTYIOTh TEHJEPHI aCUMETpli 3a JOMOMOIOK TIpaMaTUYHOL
(dbopMH OKpEMUX KOMIIOHEHTIB Ta IXH€ Y3TOJKEHHS Y CUHTAKCHYHIA CTPYKTYpl pEUYEeHHs, OJHAK,
AHJPOLICHTPHU3M, IO € IXHBOIO O3HAKOI0, BHPAXKAE JIMIIE HETAaTUBHUN CEKCH3M 100 XiHOK. DO,
10 HaJalTh CTHJIICTUYHOIO 3a0apBJICHHSI JUCKPUMIHYIOUMM BHpa3aM, y SIKUX EKCIUIKYIOTbCS
HETaTUBHI YCTAaHOBKH I0JI0 000X CTaTel, 3aiiMaloTh YBEPTh yCi€i BUOIPKHU 32 PaXyHOK YUCICHHOTO
CUHOHIMIYHOTO psAly BUT'yKiB-nieliopaTuBiB. KinbkicHi po306bkHOCTI y peactaBieHHl @O B TekcTax
HIMEIBKOIO Ta YKpPaiHChKOIO MOBOIO IOSICHIOIOTHCS IM03aMOBHHMHU YMHHUKAaMU: T€Ma, iiesl TBOPY,
aBTOPCHKMI CTWIb. SIKiCHA BIAMIHHICTH / MOJIOHICTH (hpa3eoJiori3MiB HIMEIBKOI Ta YKpaiHChKOI
MOB YacCTKOBO CIPHYMHEHa HasBHICTIO y ckiaal PO [ialleKTHUX Ta apXaldyHUX KOMIIOHEHTIB /
IHTepHalloOHAII3MIB. [ eHepHa AucKpUMiHaLlisi BiioOpaxeHa OJUHUISIMU (pa3eosIoriyHOro piBHA Yy
XYZ0KHbOMY AMCKYPCl MOPIBHIOBAaHUX MOB IIEPEBAXKHO K HEFATUBHUI CEKCU3M OO0 KIHOK.
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HccenenoBaHO KOJNMYECTBEHHOE M KadeCTBEHHOE OTPAKEHWE TIEHJEPHOM JHMCKpUMHMHALUU
eIMHULIAMU (PPa3e0JIOTUYECKOTO YPOBHSI HEMEUKOIO M YKPaHMHCKOTO SI3bIKOB. BbiJeneHbl THIIbI
(Gpa3zeonoru3MoB: Mo crnocody peanu3aliy CEKCU3Ma M MO BUAY IKCIUIMIUPOBAHHOIO CEKCH3MA;
omnpejeNieHbl OOIIMe U OTJIMYUTENbHbIE NpPU3HAKKM OOHAPYKEHHBIX E€IUHMII B CpPaBHUBAEMBIX
S3BIKaX.

Kniouesvie cnoea: (ppazeosorndeckue €IUHULBI, CEKCHU3M, JIEKCUYECKOE 3HAdeHUe,
CTHJINCTUYECKAs! PYHKIINS, T€HAEPHBIA CTEPEOTHII.

MEANS OF DENOTING GENDER THROUGH USING IDIOMS
IN GERMAN AND UKRAINIAN
Olha Chystyak
Ivan Franko National University of Lviv, 1, Universytetska St., Lviv, 79000, Ukraine e-mail:
oljasja79@yahoo.de

The article deals with the quantitative and qualitative investigation of the expressions of gender
discrimination by the units of the phraseological level in German and Ukrainian. Two types of
idioms are singled out falling back on the way of sexism implementation and the type of explicit
sexism. Both common and distinctive features of these units in the compared languages are
revealed.
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